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1.Yleista tietoa

1. Yleista tietoa

B Kéayttdohjeissa kuvatut [ampétilaldhettimet on suunniteltu ja valmistettu uusimman
tekniikan mukaisesti. Kaikki komponentit on tarkastettu tiukkojen laatu- ja
ymparistokriteerien mukaan valmistuksen aikana. Laatujarjestelmamme on sertifioitu ﬂ
standardien ISO 9001 ja ISO 14001 mukaan.

B Nama kayttdohjeet sisaltavat tarkeita tietoja laitteen késittelysta. Turvallinen tydskentely
edellyttda kaikkien turvallisuutta ja tydskentelytapoja koskevien ohjeiden noudattamista.

B Noudata paikallisia tapaturmantorjuntaméérayksia ja yleisia turvallisuusmaarayksia silta
osin kuin ne soveltuvat painemittarien kayttoon.

m Kayttdohjeet ovat osa tuotetta, ja niitd on sailytettava painemittarien valittémassa
laheisyydessa ja aina ammattitaitoisen henkilékunnan saatavana. Luovuta kayttdohjeet
laitteen uudelle kayttajalle tai omistajalle.

B Ammattitaitoisen henkildkunnan on huolellisesti luettava kayttdohjeet seké taysin
ymmarrettava ne ennen tydskentelyn aloittamista.

B Myyntidokumentaation sisaltdméat yleiset myyntiehdot ovat voimassa.
B Valmistaja saattaa tehda laitteeseen teknisid muutoksia.

B Lisétietoja:

- Internet-osoite: www.wika.fi

- Tekninen esite: TE 15.01

- Sovellusasiantuntija: Puh.: +49 9372 132-0
info@wika.de

WIKA kayttéohjeet, malli T15 5



2. Malli ja toimintaperiaate

2. Muoto ja toimintaperiaate

2.1 Kuvaus

Mallin T15 lampétilalahettimen tehtdvané on muuntaa vastusarvo tai vastussuhde
(potentiometri) verrannolliseksi virtaviestiksi (4 ... 20 mA). Sen vuoksi antureiden
virheetdnta toimintaa seurataan jatkuvasti.

Léhetin tayttda seuraavat vaatimukset:

B Rajahdyssuojaus (riippuu versiosta)

B Sahkémagneettinen yhteensopivuus NAMUR-suosituksen NE21 mukaisesti

B Viestinanto analogisessa ulostulossa NAMUR-suosituksen NE43 mukaisesti

B Anturikatkoksen viestinanto NAMUR-suosituksen NE89 mukaisesti (korroosionvalvonta-
anturin liitanta)

2.2 Mitat, mm
B Liitantapadhan asennettava versio, malli T15.H

14263238.01
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2. Malli ja toimintaperiaate

B Kiskoon asennettava versio, malliT15.R

99
(3.9

3.5

(L,677)

2.3 Toimituksen siséltod
Tarkista toimituksen sisaltd rahtikirjan perusteella.
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3. Turvallisuus

3. Turvallisuus

3.1 Symbolien merkitykset

> > PP

= P

VAROITUS!
... ilmaisee mahdollisesti vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan, jos tilannetta ei valteta.

VAROITUS!

... Imaisee mahdollisesti vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa lievaan
loukkaantumiseen, laitteen vaurioitumiseen tai ympéristévahinkoon, jos
tilannetta ei valteta.

SAHKOVAARA!

... Imaisee sahkovirran aiheuttaman vaaran. Jos turvallisuusohjeita
ei noudateta, seurauksena on vakavan tai kuolemaan johtavan
loukkaantumisen riski.

SAHKOVAARA!
... ilmaisee mahdollisesti vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan, jos tilannetta ei valteta.

VAROITUS!
... ilmaisee mahdollisesti vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa kuumien
pintojen tai nesteiden aiheuttamiin palovammoihin, jos tilannetta ei vélteta.

Tietoa
... Imaisee hyédyllisia vinkkeja, suosituksia ja tietoja koskien laitteen
tehokasta ja ongelmatonta kayttéa.

3.2 Kéayttotarkoitus
Mallin T15 lampétilaléahetin on yleisléhetin, joka konfiguroidaan tietokoneen kautta. Sita
kaytetdan vastuslampétila-antureiden ja potentiometrien kanssa.

Laite on suunniteltu ja valmistettu ainoastaan tassa kuvattuun kayttétarkoitukseen, ja sita
saa kayttaa ainoastaan vastaavasti.

Naiden kayttdohjeiden siséltdmié teknisié tietoja on noudatettava. Jos laitteita késitelldan
asiattomasti tai niitd kaytetddn muuten kuin naissé kayttdohjeissa mainittujen teknisten
tietojen puitteissa, laite on valittdmasti poistettava kaytosta ja toimitettava valtuutetun
WIKA-huoltoteknikon tarkastettavaksi.
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3. Turvallisuus

Valmistaja ei vastaa mistaan reklamaatioista, jotka perustuvat kayttétarkoituksen
vastaiseen kayttoon.

3.3 Omistajan vastuu
Laitetta kéytetédan teollisuudessa. Kayttaja on sen vuoksi velvollinen noudattamaan
ty6turvallisuutta koskevia lakisaateisia maarayksia.

Naiden kayttdohjeiden turvallisuusohjeita seka kayttdaluetta koskevia turvallisuus-,
tapaturmantorjunta- ja ymparisténsuojeluméaérayksia on noudatettava.

Kayttaja on velvollinen pitamaan tuotteen kilvet luettavassa kunnossa.

Alueiden luokitus on laitteiston omistajan, ei laitteiston valmistajan tai toimittajan vastuulla.

3.4 Henkilokunnan ammattitaito

VAROITUS!

Riittdm&atén ammattitaito aiheuttaa tapaturmavaaran

Asiaton kasittely voi johtaa vakavaan vammaan ja laitevaurioon.

» Vain ammattitaitoiset sdhkdasentajat, joilla on seuraavassa kuvattu
patevyys, saavat suorittaa naissa kayttdohjeissa kuvatut toimenpiteet.

Ammattitaitoiset sdhkdasentajat

Ammattitaitoiset sdhkdéasentajat pystyvat teknisen koulutuksensa, tietojensa ja
kokemuksensa seké maakohtaisten méaraysten, ajankohtaisten standardien ja direktiivien
tuntemuksensa perusteella suorittamaan kuvatut séhkdasennustyét seké itsenaisesti
tunnistamaan ja valttdméaéan mahdolliset vaarat. Ammattitaitoiset sGhkdasentajat

on erityisesti koulutettu tydskentelemaén heidan tydympéristésséan ja tuntevat

olennaiset standardit ja maaraykset. Ammattitaitoisten sédhkdasentajien pitda noudattaa
voimassaolevia lakisaateisia tapaturmantorjuntamaéarayksia.

Erityistiedot koskien tydskentelya vaarallisille alueille tarkoitetuilla laitteilla:
Ammattitaitoisilla sdhkdasentajilla on oltava tiedot syttymissuojaustyypeista seka
vaarallisilla alueilla kaytettavia laitteistoja koskevista maérayksisté ja sdédoksista.

Erityiset kayttdolosuhteet edellyttavat vastaavia lisatietoja esim. aggressiivisista
véliaineista.

WIKA kayttéohjeet, malli T15 9




3. Turvallisuus

3.5 Tuotepaallysmerkinnét, turvallisuusmerkinnét

B Liitdntdpaahéan asennettava versio, malli T15.H
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3. Turvallisuus

3.6 Ex-merkinta

SAHKOVAARA!

Réjahdyssuojauksen menettdmisen aiheuttama hengenvaara

Naiden ohjeiden ja niiden siséllén noudattamatta jattdémisen seurauksena voi

olla réjahdyssuojauksen menettdminen.

» Noudata néiden kayttbohjeiden turvallisuusmaarayksia ja muita
rajahdysturvallisuuteen liittyvia maérayksia.

» Noudata ATEX-direktiivin maarayksia.

» Noudata vastaavan tyyppitarkastustodistuksen ohjeita seka asianmukaisia
maakohtaisia ohjeita koskien asennusta ja kayttéa vaarallisilla alueilla
(esim. IEC 60079-14, NEC, CEC).

Tarkista, sopiiko luokitus tdhan sovellukseen. Noudata olennaisia maakohtaisia
maarayksia.

Eurooppalaisten hyvaksyntéjen mallien yleiskatsaus
Exmerking | Suojausluokkatyyppi
BVS 19 ATEX E 020 X
IECEx BVS 19.0022X
T15.H-Al 1G ExiallCT6...T4 Ga Luonnostaan vaaraton laite

(litantapaahan asennet- 111D ExialllCT135 °C Da
tava versio)

T15.R-Al I12(1)G Exialia Ga]llICT6...T4 Gb Luonnostaan vaaraton laite
(Kiskoon asennettava I12(1)D Exia[ia Da] IlIC T135 °C Db

versio)

T15.x-AC 113G ExicllCT6 ...T4 Gc X Luonnostaan vaaraton laite
T15.x-AN 113G ExnAIICT6...T4 Gec X Kipindimatén laite
T15.x-AE 113G ExecllCT6...T4 Gc Kipinéimaton laite

WIKA kéyttdohjeet, malli T15 11




4. Kuljetus, pakkaus ja sailytys

4. Kuljetus, pakkaus ja sailytys

4.1 Kuljetus
Tarkista, onko laite vaurioitunut kuljetuksen aikana.
Selvista vaurioista on ilmoitettava viipymatta.

VAROITUS!

Asiattomasta kuljetuksesta aiheutuneet vauriot
Asiaton kuljetus voi aiheuttaa tuotteelle vahinkoa.

> Al kayta lahettimia, jos niiden ulkokuoressa on vaurioita.

Jos laite siirretdan kylmasté lampimaan ymparistén, kondensaation muodostuminen voi
aiheuttaa laitteen toimintahairiéitd. Anna laitteen lampétilan mukautua huonelampétilaan
ennen laitteen kayttoa.

4.2 Pakkaus ja séilytys
Poista pakkaus vasta juuri ennen asennusta.

Hyvéaksytyt sdilytysolosuhteet:
B Sailytyslampdtila: -40 ... +85 °C
B Kosteus: 95 % suht. kost. (kondensaatio sallittu)

Suojaa laite:

B Suoralta auringonvalolta tai kuumien esineiden vaikutukselta

B Mekaaniselta tarinalta ja mekaanisilta iskuilta (ala laske sitd maahan liian voimakkaasti)
B Noelta, hdyrylta, polylta ja sydvyttaviltd kaasuilta

12 WIKA kayttéohjeet, malli T15
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5. Kayttoonotto ja kaytto

5. Kayttoonotto ja kayttd

Henkil6kunta: Ammattitaitoiset sdhkdasentajat
Tyo6kalut: Ruuviavain (katso luku 5.3 “Sahkaliitanta”)

SAHKOVAARA!

Réjahdyksen aiheuttama hengenvaara!

Tyéskenneltdessa syttyvissé ympéristdissa on olemassa rajahdysvaara, joka

voi aiheuttaa kuoleman.

» Suorita asennusty6t vain vaarattomassa ymparistéssa!

» Vaarallisilla alueilla saa kayttéa ainoastaan kyseisille vaarallisille alueille
hyvéksyttyja lampdétilalahettimid. Noudata tuotepéallysmerkinnéssé olevia
hyvéksyntoja.

5.1 Maadoitus

VAROITUS!

Sahkostaattisen purkauksen estdaminen

Tyéskenneltdessa kéynnissa olevan prosessin aikana on suoritettava

tarvittavat toimenpiteet kytkentaliittimien sahkdstaattisten purkausten

estamiseksi, silla purkaus voi vaaristaa mittausarvoa tilapaisesti.

> Kayta mallin T15.H lampétilalahettimia ainoastaan maadoitetuissa
lAampdmittaripaissa!

» Vastusanturin (esim. Pt100) liittdminen T15.R:4an suojatulla kaapelilla.
Suojauksen on oltava sahkdisesti liitetty maadoitetun Iampdmittarin
koteloon.

Liitdntédpaa BSZ

Silmukkakaapeli

A

Maadoi-
tettu

Kéayta mallin T15 [Ampé6-
tilalahetinta ainoastaan
maadoitetuissa lampati-
la-antureissal

|
1|
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5. Kayttoonotto ja kaytto

Liitantadpaa BSZ

Maadoitettu suojaus

Kenttakotelo/
ohjauskaappi

Anturijohdin

= (. =]

— ) ]
?ﬁ] __L Potentiaalintasaus __L
|| Maadoi- Maadoi- T15
‘ tettu tettu
|
|
\ Suojatasku
‘ ja anturi
T

—

Sovelluksissa, joissa on korkeammat EMC-vaatimukset, suositellaan suojatun kaapelin
kayttéa lahettimen ja anturin valiss erityisesti liitdnndissa, joissa anturiin johtaa pitk&

johdin. Katso esimerkkikaavio piirustuksesta.

Kun kéytetdan kiskoon asennettavaa T15.R-versiota ja yli 30 m pitki& syéttdjohtoja,

suojatun johdon kaytté on pakollista.

Kenttakotelo/

ohjauskaappi
Anturijohdin
_ ((— +
A € i =
f 7 ) T
Potentiaalintasaus

Maadoi- T15
tettu

Anturi ——
Maadoitettu
suojaus
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5. Kayttoonotto ja kaytto

5.2 Asennus

5.2.1 Lahetin liitdntdpadhén asennettavassa versiossa (malli T15.H)

Kun asennat lahettimen liitdntdpaahan asennettavaa versiota, ala ylita 1
Nm:n vaantémomenttia!

Liitintapaahan asennettavat Iahettimet on tarkoitettu asennettaviksi mittauselementtiin,
jossa on B-muotoinen (DIN) liitdntdpaa. Mittakéarjen litdntajohtojen on oltava noin 50 mm:n
pituisia ja eristettyja.

Asennusesimerkki

14139114.01

Asennus liitantapaahéan
Kiinnitd mittauselementti ja asennettu lahetin suojakoteloon ja varmista kiinnitys
litAntdpaahan ruuveilla painejousissa.

f——— W — I

14139114.01

f—— = WM~ o

Asennus liitdntapéén suojukseen
Kéyta soveltuvia ruuveja ja niihin sopivia aluslaattoja liitdntdpdén suojukseen asennettaes-
sa.

Asennus DIN-kiskosovitinta kayttaden

Mekaanisella sovittimella, joka on saatavana lisdvarusteena, liitdntdpaahan asennettavat
lampétilalahettimet T15.H voidaan kiinnittdd myds DIN-kiskoon (katso luku 12 “Tarvikkeet”).

WIKA kayttéohjeet, malli T15 15



5. Kayttoonotto ja kaytto

5.2.2 Lahetin kiskoon asennettavassa versiossa (malli T15.R)

Kiinnita kiskoasennuskotelo 35 mm:n DIN-kiskoon (EN 60175) lukitsemalla se paikalleen.
Tyokaluja ei tarvita.

Purkaminen edellyttda lukituksen avaamista.

5.3 Sahkoliitanta

SAHKOVAARA!

Sahkovirran aiheuttama hengenvaara

Jannitteisten osien koskettaminen aiheuttaa suoran hengenvaaran.

» Ainoastaan patevat sdhkdalan ammattilaiset saavat asentaa laitteita.

> Laitteen kayttdminen viallisen teholadhteen kanssa (esim. oikosulku
verkkojannitteesté ulostulojannitteeseen) voi aiheuttaa hengenvaarallisia
jannitteita laitteessa!

» Suorita asennustdita ainoastaan virran ollessa katkaistuna.

» Liitettyjen johtojen asianmukainen liitdnt& on tarkastettava. Vain
asianmukaisesti liitetyt johdot takaavat hairi6ttdman toiminnan.

» Asentajan on kaytettava johdintyyppia, jonka lampétilaluokitus on >
maaritetty ympariston lampétilaluokitus.

Tama on suojausluokan 3 laite, joka on tarkoitettu liitettdvaksi matalilla jannitteilla ja joka
erotetaan teholdhteesta tai jannitteista, jotka ovat suurempia kuin AC 50V tai DC 120 V.
Suositeltavinta on liitdntd SELV- tai PELV-piiriin; vaihtoehtoiset suojausmenetelméat HD
60346-4-41:n (DIN VDE 0100-410) mukaisesti.

Vaihtoehto Pohjois-Amerikassa
Liitanta voidaan tehda "luokan 2 piireilla" tai "luokan 2 teholaitteilla" CEC:n (Canadian
Electrical Code) tai NEC:n (National Electrical Code) mukaisesti.

Laitteen toiminnallinen galvaaninen eristys ei takaa riittdvéa suojausta séhkdimpulsseilta
EN 61140 -standardin mukaisesti.
Maksimaalinen kayttdkorkeus: 5 000 m merenpinnan ylapuolella

Suositeltu tyékalu ruuviliittimille

| Wali | Ruwviavain___________________[Kiristysmomentti

T15.H Ristipaa (Pozidriv-karki), koko 2 (ISO 8764) 0,5Nm
T15.R Ura, 3 x 0,5 mm (ISO 2380) 0,5Nm
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5. Kayttoonotto ja kaytto

5.3.1 Teholéhde, 4 ... 20 mA virtapiiri
Malli T15 on 2-johtiminen virtalahteella toimiva lampétilaldhetin. Versiosta riippuen se
voidaan toimittaa erityyppisilla teholahteilld varustettuna.

Joustavissa johdoissa suosittelemme poimutettujen liitinsuojusten kaytt64a.
Integroitu vaaranapaisuussuojaus (vaara napa liittimissa & ja ©) estaa lahettimelle m
aiheutuvat vauriot.

Maksimiarvot
B MalliTi5.x-ZZ: DC35V

Malli T15.x-Al: DC30V
MalliT15.x-AC: DC 30V
MalliT15.x-AN:  DC 35V
MalliT15.x-AE: DC 35V

Vahimmaisliitinjannite
DC8V

Kuorma ei saa olla liian suuri, silld muuten suhteellisten korkeiden virtojen tapauksessa
l&hettimen liittimen jannite on liian pieni.

Suurin sallittu kuorma virtaldhteesta riippuen

Kuormakaavio
(8}
S
1256 4 %
9 1023 4 E
< <
o -
o bk
£
s}
=}
N
0
0
| | |
Vah.jannite Kéyttdjan- Ex-lait-  Muut kuin
nite teet Ex-laitteet
Jannite Ug /V
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5. Kayttoonotto ja kaytto

5.3.2 Anturit
Liitdntdjen nimike
—6) sisaantulo G”

Vastuslampomittari / Potentiometri Ulostulo

Vastusanturi 4 ...20 mA piiri
in
4-johtiminen  3-johtiminen  2-johtiminen

: re

5 m

C; 2 G
—® PU-548-ohjelmointiyksi-
——O kén liitanta
© S Z
©) L
T15.H T15.R

Vastuslampétila-anturi (RTD)

Vastuslampétila-anturin (esim. DIN EN 60751) liittdminen 2-, 3- tai 4-johtimiseen liitAntaan
on mahdollista, tai potentiometrin littdminen 3-johtimiseen liitdntdan. Lahettimen anturin
sis&dantulo on konfiguroitava todellisuudessa kaytettavan anturiliitdntatyypin mukaisesti,
koska muuten litdntdkaapelin kompensointimahdollisuuksia ei voida kayttaa taydellisesti
hyvéksi, ja se voi mahdollisesti aiheuttaa ylimaaraisia mittausvirheita.

Jannitteensy6tdn ja antureiden liitAnnan turvallisuuden kannalta térkeét
enimmaisarvot, katso luku 11 “Tekniset tiedot”.
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5. Kayttoonotto ja kaytto

5.4 Konfigurointi

Konfiguroitavissa ovat
Anturityyppi
Anturiliitanta
Mittausalue

Yksikko

Merkinanto
Mittausalueen valvonta
Vaimennus
Kirjoitussuojaus
"Useita" tunnistenumeroita
2-pisteskaalaus

Lampatilalahettimet toimitetaan peruskonfiguroinnilla varustettuina (katso tekniset tiedot
TE 15.01), tai ne konfiguroidaan asiakkaan antamien tietojen mukaisesti. Jos konfigurointia
muutetaan jalkikateen, muutokset on merkittava tuotepaallysmerkintdén vedenkestavalla
kuitukéarkikynalla.

T15:n konfigurointi ei vaadi sisdantuloarvon simulointia. Anturin simulointi on
tarpeen ainoastaan toimintatestia varten.

5.4.1 Konfiguroitavissa oleva valvontatoiminto

Mittausalueen valvonta:
Kun td&ma toiminto on otettu kayttdéon, virtapiirissé nékyy virhe, jos mitattu arvo alittaa tai
ylittda mittausalueen rajat.

5.4.2 Konfigurointi tietokoneen kautta
Konfigurointi suoritetaan kayttden USB-liitdntaa tietokoneella mallin PU-548

ohjelmointiyksikdn kautta (katso luku 12 “Tarvikkeet”) ja WIKAsoft-TT-
konfigurointiohjelmiston avulla.

PU-548:n tarvitsema Windows-laiteajuri asennetaan automaattisesti
WIKAsoft-TT:n asennuksen aikana.

Windows® on Microsoft Corporationin rekisterdima tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa.
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5. Kayttoonotto ja kaytto

5.4.3 Ohjelmointiyksikké malli PU-548

B Helppokéayttdinen

B LED-tilanayttd

B Kompakti rakenne

B Ylimaaraisté jannitteensy6tta ei tarvita, ei
ohjelmointiyksikélle eika lahettimelle

B Ajurin asennusta ei tarvita (kaytetddn Windowsin® vakioaju-
reita)

(korvaa PU-448-ohjelmointiyksikon)

PU-548:n liitdnta

Liitintapaahan asennetta-
va versio, malliT15.H

~ Kiskoon asennettava versio, malli T15.R

f | IK ||
> tl Part of your business

5.4.4 WIKAsoft-TT-konfigurointiohjelmisto
WIKAsoft-TT-konfigurointiohjelmisto paivitetdan sdanndllisesti ja mukautetaan
T15:n laiteohjelmiston laajennuksiin. Kaikkien Iahettimen toimintojen ja parametrien
taysi kaytettavyys on siten pysyvasti varmistettuna (katso luku 7 “WIKAsoft-TT-
konfigurointiohjelmisto”).

WIKAsoft-TT-ohjelmiston nykyisen version voi ladata ilmaiseksi osoitteesta
www.wika.com.
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6. Turvallista kaytt6a koskevat erityiset olosuhteet ...

6. Turvallista kaytt6a koskevat erityiset olosuhteet (X-olosuh-
teet)

6.1 Yleista (kaikki hyvaksynnét)
Lahettimen viereen sijoitettujen muiden laitteiden h&viétehon vaikutus on otettava
huomioon l&hettimen ympéristén lampdtilan nousun osalta.

"ia"-merkittyja l1&hettimia voidaan kayttaa myds "ib"-tyypin syéttdpiireissa samoilla liitén-

taparametreilla. Nain koko mittauspiiri (anturipiiri mukaan lukien) on "ib"-piiri. Lahettimi,

joita on kaytetty "ib"-tyyppisisséa syéttopiireissa, ei saa kéyttaé uudelleen "ia"-tyyppisissé
sy6ttdpiireissa.

6.2 ATEX- ja IECEx-hyvéksyntéd

6.2.1 Mallit T15.x-AC, T15.x-Al

B Lahetin on asennettava standardin IEC 60079-11 mukaiseen koteloon, joka soveltuu
kyseiselle asennusalueelle. Kotelon on taytettavéa vahintdéan IP20-luokan vaatimukset
alueilla, joilla vaaditaan EPL Ga, Gb tai Gc, ja IP54-luokan vaatimukset IEC 60079-0:n
mukaisesti alueilla, joilla vaaditaan EPL Db tai Dc.

B Asennuksen aikana on otettava huomioon standardin IEC 60079-11 mukaiset sisaiset
johdotukset, véalykset, pintavuotoetéisyydet ja erotukset.

6.2.2 Malli T15.x-AN
B Lahetin on asennettava koteloon, jonka suojausluokka on vahintaan IP54 standardien
IEC 60079-0 ja IEC 60079-15 mukaisesti.

B Asennuksen aikana on otettava huomioon standardin IEC 60079-15 mukaiset valykset,
pintavuotoetaisyydet ja erotukset.

B Laitetta saa kayttaa vain alueella, jonka saastumisaste on vahintaan 2, kuten standar-
dissa IEC 60664-1 méaaritetaan.

B Piirien suurin sallittu ylijannitekategoria on Il standardin IEC 60664-1 mukaan.

6.2.3 Malli T15.x-AE
B | 3hetin on asennettava koteloon, jonka suojausluokka on vahintaén IP54 standardien
IEC 60079-0 ja IEC 60079-7 mukaisesti.

B Asennuksen aikana on otettava huomioon standardin IEC 60079-7 mukaiset valykset,
pintavuotoetéisyydet ja erotukset.

B Laitetta saa kayttaé vain alueella, jonka saastumisaste on vahintaén 2, kuten standar-
dissa IEC 60664-1 maaritetaan.

B Piirien suurin sallittu ylijannitekategoria on Il standardin IEC 60664-1 mukaan.
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6. Turvallista kaytt6a koskevat erityiset olosuhteet ...

6.3 FM-hyvaksynta
Jos lahetin asennetaan lohkoon 2, se on asennettava lopulliseen koteloon, joka tayttaa
standardin ANSI/UL 121201 vaatimukset.

6.3.1 Mallit T15.x-AC, T15.x-Al

B Lahettimet on asennettava standardin ANSI/ISA 60079-11 mukaiseen koteloon, joka
soveltuu kyseiselle asennusalueelle. Kotelon on taytettava vahintaan luokan IP20 vaati-
mukset.

B Asennuksen aikana on otettava huomioon standardin ANSI/ISA 60079-11 mukaiset
siséiset johdotukset, valykset, pintavuotoetéisyydet ja erotukset.

6.3.2 Malli T15.x-AN
B Lahettimet on asennettava koteloon, joka tayttaa vahintdéan IP54-luokan vaatimukset
standardien ANSI/ISA 60079-0 ja ANSI/ISA 60079-15 mukaisesti.

B Asennuksen aikana on otettava huomioon standardin ANSI/ISA 60079-15 mukaiset
valykset, pintavuotoetéisyydet ja erotukset.

B Laitetta saa kdyttaa vain alueella, jonka saastumisaste on vahintaén 2 standardissa
ANSI/ISA 61010-1 tai IEC 60664-1 maaritellylla tavalla.

B Piirien suurin sallittu ylijnnitekategoria on Il standardien ANSI/ISA 61010-1 tai IEC
60664-1 mukaan.

6.3.3 Malli T15.x-AE
B Lahettimet on asennettava koteloon, joka tayttaé vahintdan IP54-luokan vaatimukset
standardien ANSI/ISA 60079-0 ja ANSI/ISA 60079-7 mukaisesti.

B Asennuksen aikana on otettava huomioon standardin ANSI/ISA 60079-7 mukaiset
vélykset, pintavuotoetaisyydet ja erotukset.

B Laitetta saa kayttaa vain alueella, jonka saastumisaste on vahintdén 2 standardissa
ANSI/ISA 61010-1 tai IEC 60664-1 maaritellylla tavalla.

B Piirien suurin sallittu ylijannitekategoria on Il standardien ANSI/ISA 61010-1 tai IEC
60664-1 mukaan.
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6. Turvallista kaytt6a koskevat erityiset olosuhteet ...

6.4 CSA-hyvaksyntéa

6.4.1 Malli T15.x-Alx

® Nama mallit on tarkoitettu asennettavaksi sopivaan koteloon, joka tarjoaa vahintdan
luokan IP20 suojauksen EPL Ga- tai Gb-tason sovelluksessa.

m Kotelo voi sijaita EPL Ga -alueella (vydéhyke 0), EPL Gb -alueella (vydhyke 1) tai valin-
naisesti turvallisella alueella.

B |3hettimen viereen sijoitettujen muiden laitteiden h&viétehon vaikutus on otettava
huomioon l&hettimen ympériston lampétilan nousun osalta.

B Asennuksen aikana on otettava huomioon standardin CAN/CSA C22.2 nro 60079-11
mukaiset sisaiset johdotukset, valykset, pintavuotoetaisyydet ja erotukset.

6.4.2 Malli T15.x-ACx

m Nama mallit on tarkoitettu asennettavaksi sopivaan koteloon, joka tarjoaa véhintéan
luokan IP20 suojauksen EPL Gc -tason sovelluksessa.

| Kotelo voi sijaita EPL Gc -alueella (vy6hyke 2) tai valinnaisesti turvallisella alueella.

B Lahettimen viereen sijoitettujen muiden laitteiden haviétehon vaikutus on otettava
huomioon l&ahettimen ympariston Iampaétilan nousun osalta.

B Asennuksen aikana on otettava huomioon standardin CAN/CSA C22.2 nro 60079-11
mukaiset siséiset johdotukset, valykset, pintavuotoetaisyydet ja erotukset.

6.4.3 Malli T15.x-AEx

B Lahettimeen syotettdvan virran on oltava peraisin CAN/CSA C22.2 nro 61010-1:n
mukaisesta energiarajoitetusta séhkopiiristé tai CAN/CSA C22.2 nro 60950-1:n mukai-
sesta LPS-piirista ja Canadian Electrical Code C22.1 -koodin, kohdassa 16-200 maari-
tellysta luokasta 2.

B Kyseessa on avorakenteinen laite, joka on asennettava sopivaan loppukayttddn tarkoi-
tettuun koteloon, johon paasy edellyttaa tydkalua ja joka on asianmukaisesti sertifioitu
(esim. Ex ec, Ex nA tai vastaava suojaus EPL "Gc" -sovellusta varten) ja jonka suojaus-
taso on vahintdan IP54. Asennushetkell& toimivaltaisen paikallisen viranomaisen on
tutkittava kotelon soveltuvuus.

B Jarjestelman koteloon tulevan tai sielta 1ahtevan johdotuksen tahan laitteeseen tai tasta
laitteesta on oltava luokan I, lohkon 2 ja/tai luokan I, vydhykkeen 2 rajahdysvaarallisiin
tiloihin soveltuvan johdotusmenetelméan mukainen, aina asennuksen mukaan.

B Lahettimen viereen sijoitettujen muiden laitteiden havidtehon vaikutus on otettava
huomioon l&ahettimen ympariston Iampaétilan nousun osalta.

B |Laitetta saa kayttaa vain alueella, jonka saastumisaste on vahintdan 2 ja maksimaalinen
ylijannitekategoria Il standardin IEC 60664-1 mukaisesti.
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7. WIKAsoft-TT-konfigurointiohjelmisto

7. WIKAsoft-TT-konfigurointiohjelmisto

Noudata asennuksessa asennusohjelman ohjeita.

7.1 Ohjelmiston kdynnistdminen

Kéynnisté konfigurointiohjelmisto kaksoisnapsauttamalla WIKAsoft-T T-kuvaketta.

Ohjelmiston kaynnistamisen jalkeen kieli

voidaan vaihtaa valitsemalla vastaava maan

lippu.
COM-portti valitaan automaattisesti.

Kun l&hetin on kytketty (PU-548:n avulla),

konfigurointikayttoliittyma latautuu painamalla

"Start"-painiketta.

Configuration software for the following instruments:
TI5, 16, T24, 214, TR218, TR2LC, TR3), TR3L, TR33, TR34 VIZLB1

Select language

== TIT
1

Select COM port

START

Konfigurointikayttéliittyma voidaan ladata vain laitteen ollessa kytkettyna.

File Tstrument ?

: Configuration

Permissible ambient temperature Wire connection Sensor short-circult

SOkt | | Diagnostics. Measurement
T
FE— —

g - &, 020 config
Transmitter model code TAG no. Description User message
TisHzzz sawre
——
Lhoosrevem it
fr— —_— —_s D
108 [paso ] [povscae @5.%) =]

40...85°C [s-wire =] [Downscale (3.5 ma)

Maximum instrument temperature Sensor break
20°C Downscale (3.5 mA) Z|
T — s ——
e v | ® P =
P —— - T —
6/2/2017 0 Seconds Deactivated
Gonfiguration protoct & wie o iostrument |
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7. WIKAsoft-TT-konfigurointiohjelmisto

7.2 Konfigurointimenettely
Vaiheet 1 ja 2 suoritetaan automaattisesti, kun ohjelmisto kaynnistetédan.
1. "Laitetietojen lataus"
2. "Konfiguraation lataus"
3. [valinnainen] Kirjoitussuojauksen peruuttaminen ("avain"-symboli oikeassa
alakulmassa)
4. Vaadittavien parametrien muuttaminen
— Anturi/mittausalue/virheviestit jne.
. “Tallentaminen laitteeseen”
. [valinnainen] Kirjoitussuojauksen aktivointi
. [optional] Konfigurointiprotokollan tulostus
. [valinnainen] Testi: "Konfiguraation lataus" — konfiguraation tarkastus

0N O

7.3 Vianmaaritys

Té&ssé naytetdan virheilmoitus, jos "lahetin on havainnut virheen".
Esimerkkeja: anturivika, sallittu korkein Iampétila ylitetty jne.
Normaalikaytdssa taalla naytetaéan "Ei vikaa — ei huollon tarvetta".

7.4 Mittausarvot

Viivapiirturi — tdss& mittausarvojen kehitys esitetdan kaavion muodossa, jossa
naytteenottotaajuus on vakio maaritetylla aikavalilla (180 sekuntia) ja lampétila-akseli on
muuttuva.

Nayttd tarjoaa ainoastaan mahdollisuuden toimintatarkastukseen ja tietoa.

Tietojen vieminen ei ole mahdollista.

7.5 Useiden laitteiden konfigurointi samalla tavalla

B Ensimmainen laite
1. "Konfiguraation lataus"
2. [valinnainen] Kirjoitussuojauksen peruuttaminen ("avain"-symboli oikeassa
alakulmassa)
3. Vaadittavien parametrien muuttaminen
4. “Tallentaminen laitteeseen"”
5. [valinnainen] Kirjoitussuojauksen aktivointi

B Kaikki seuraavat laitteet

. "Laitetietojen lataus"

. [valinnainen] Kirjoitussuojauksen peruutus

. [valinnainen] Vaadittavien parametrien muuttaminen, esim. Tunnistenumero
. “Tallentaminen laitteeseen”

. [valinnainen] Kirjoitussuojauksen aktivointi

b~ wWN =

Jos kaipaat lisétietoa, katso luku 1 “Yleista tietoa”, "Yhteystiedot" tai ndiden
kayttéohjeiden takasivu
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8. Viat

8. Viat

26

SAHKOVAARA!

Réjahdyksen aiheuttama hengenvaara

Tydskenneltdessa syttyvissa ymparistdissa on olemassa rajahdysvaara, joka
voi aiheuttaa kuoleman.

» Korjaa viat vain syttymattéméssé ymparistéssa!

VAROITUS!

Loukkaantumiset, aineelliset vahingot sekd ympéristévahingot

Jos vikoja ei voida korjata luetelluilla toimenpiteilld, laite on valittémasti

poistettava kaytosta.

» Varmista, ettei laite endé laheté signaalia, ja suojaa laite niin, ettei sita
voida ottaa vahingossa takaisin kayttéon.

» Ota yhteytta valmistajaan.

» Jos laite on palautettava valmistajalle, noudata luvussa
10.1 “Palauttaminen” annettuja ohjeita ja 1&heta laitteen mukana lyhyt
kuvaus ongelmasta, tiedot ymparistdolosuhteista seké kayttdajasta ennen
ongelman ilmenemista.

Katso yhteystiedot luvusta 1 “Yleista tietoa” tai kayttéohjeiden takasivulta.
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8. Viat

Vikataulukko

Virtapiiri on irrotettu |

Lahetinta ei ole liitetty |

Jannitteensyo6tto liitetty vaarin
(vaara napaisuus)

=20 mA | Prosessilampétila on Vaara 2-, 3- tai
| mittausalueen ulkopuolella 4-johtoinen liitdnta

<4 mA

1

| Anturikatko tai oikosulku |

Vaara anturityyppi

> Vaara lampaoti-
la-alue

| Anturi liitetty vaarin

4mA<Il<20mA . | Vaara lahettimen konfigurointi
mutta vaarat arvot .

Virta-arvo laskee mittauslampaétilan _ | vaara
n ja pain: in termoelementin

oustessa (ja painvastoin) i Kapasitiivinen tai induktiivi-

paisuus - )
nen kytkenté anturin kautta
Virta-arvo on epévakaa ja muuttuu sekun- _ Sahkémagneetti- AT 2 e
: »| sia hairioita » vinen kytkenta virtapiirin

neissa .

Virta-arvo on OK matalissa arvoissa, mutta = -
" . a e —>| Kuorma liian suuri
liian matala korkeammissa lampétiloissa
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9. Huolto / 10. Palauttaminen ja havittaminen

9. Huolto

Katso yhteystiedot luvusta 1 “Yleisté tietoa” tai kéyttéohjeiden takasivulta.

T&ssa kayttéohjeessa kuvattua lampaétilanlahetinta ei tarvitse huoltaa.
Elektroniikka on taysin koteloitu eiké sen sisalla ole mitdéan korjattavia tai vaihdettavia osia.

Vain valmistaja saa korjata laitteita.
Kéyta ainoastaan alkuperaisia osia.

10. Palauttaminen ja havittaminen

10.1 Palauttaminen

Noudata ehdottomasti seuraavia ohjeita laitteen lahettamisessa:
Kaikki WIKA:lle palautettavat laitteet on ennen palautusta puhdistettava kaikista
vaarallisista aineista (hapoista, emaksista, liuoksista jne.).

Kéayta laitteen palautuksessa alkuperéisté pakkausta ja sopivaa kuljetuspakkausta.

Vaurioiden vélttamiseksi:
1. Laita laite pakkaukseen ja suojaa se iskunvaimentavalla materiaalilla.
Sijoita iskunvaimentavaa materiaalia tasaisesti kuljetuspakkauksen kaikille sivuille.
2. Aseta pakkaukseen tarvittaessa kuivausainetta siséltéava pussi.
3. Merkitse pakkaukseen, etté kyseessé on erittdin herkdn mittauslaitteen kuljetus.

Tarkempia tietoja palautuslédhetyksistd on maakohtaisten Internet-sivujemme
kohdassa “Palvelut”.

10.2 Héavittaminen

Epéaasianmukainen havittdminen voi aiheuttaa haittaa ympéristoélle.

Havita laitteen osat ja pakkausmateriaalit ymparistdystévallisesti sekd maakohtaisten
jatteenkasittelyméaraysten mukaisesti.

Laitteita ei saa havittaa talousjatteen seassa. Varmista asianmukainen havit-

tdminen kansallisten maaraysten mukaisesti.

ekniset tiedot
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11. Tekniset tiedot

SAHKOVAARA!

Réjahdyssuojauksen menettamisen aiheuttama hengenvaara

Jos ohjeita koskien kayttda vaarallisilla alueilla ei noudateta, seurauksena voi

olla réjahdyssuojauksen menettdminen.

» Noudata seuraavia raja-arvoja ja ohjeita. m

Tekniset tiedot Malli T15

Sallittu ympéristonlampétila-alue {-50} -40 ... +85 {+105} °C
{-58} -40 ... +185 {+221} °F

limastoluokka, |IEC 654-1:1993 Cx (-40...+85°C/-40 ... +185 °F, 5 ... 95 % suht.
kost.)

Sallittu enimmaéiskosteus

® MalliT15.H Testin enimmaislampétilanvaihtelu 65 °C (149

IEC 60068-2-38:2009 °F)/-10°C (14 °F), 93 % +3 % suht. kost.
® MalliT15.R Testin enimmaislampétila 55 °C (131 °F), 95 %
IEC 60068-2-30:2005 suht. kost.

Tarindnkesto Testi Fc:10...2 000 Hz; 10 g,

IEC 60068-2-6:2008 amplitudi 0,75 mm (0,03 in)

Iskunvastus Kiihdytys / iskunleveys

IEC 68-2-27:2009 MalliT15.H: 100 g/ 6 ms
MalliT15.R: 30 g/ 11 ms

Suolasumu Vakavuusaste 1

IEC68-2-52:1996, IEC 60068-2-52:1996

Kondensaatio Malli T15.H: Hyvaksyttava
Malli T15.R: Hyvaksyttava pystysuorassa
asennusasennossa

Vapaa pudotus Pudotuskorkeus 1,5 m (4,9 ft)

Yhdenmukainen IEC 60721-3-2:1997,
DIN EN 60721-3-2:1998 kanssa

Sdhkémagneettinen yhteensopivuus (EMC) " EN 61326 Paastot (ryhma 1, luokka B) ja
DIN EN 55011:2010, DIN EN 61326-2-3:2013, héiriénsieto (teollisuussovellus)
NAMUR NE21:2012, GL 2012 Vl osa 7 [HF-kentta, HF-johto, ESD, purske, sydksyaalto]

{ } Kaarisulkeissa olevat tuotteet ovat lisdvarusteita, jotka ovat saatavina lis&hintaan, ei liitintdp&dahan asennettavaan ATEX-
versioon eiké kiskoon asennettavaan versioon T15.R

1) Jos radiotaajuiset séhkémagneettiset kentat 80-400 MHz:n taajuusalueella aiheuttavat hairidita, odotettavissa on
mittauspoikkeaman lisdéntyminen enintaén 0,8 %:lla. Ohimenevien hairididen (esim. purske, sydksyaalto, ESD) aikana
mittauspoikkeaman voidaan odottaa lisdéntyvan enintédén 1,5 %:lla.

11.1 Mallien T15.x-Al, T15.x-AC turvallisuuteen liittyvat ominaisarvot
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11. Tekniset tiedot

Luonnostaan vaarattomat liitdntaarvot virtapiirille (4 ... 20 mA)
Suojaustaso Ex ia lIC/IIB/IIA, Ex ia IlIC tai Ex ic IIC/IIB/IIA

Parametrit

Liittimet
Jannite U;
Virta |;
Teho P;

Tehollinen sisdinen kapasitans-

si Ci

Tehollinen sisédinen induktanssi

Li

Anturipiiri

Parametrit

Liittimet
Jannite U,
Virta lo
Teho P,

Maks. ulkoinen
kapasitanssi Co

Maks. ulkoinen
induktanssi Lo

Ominaisuudet

Huomautuksia:

IIc
1B lIC
A
IIc
1B llIC
1A

Mallit T15.x-Al, T15.x-AC Malli T15.x-Al

Kaasuvaarallinen sovellus Pélyvaarallinen
sovellus

+/-

DC 30V
130 mA
800 mW
18,4 nF

20 pH

Malli T15.x-Al Malli T15.x-AC

Ex ic lIC/IIB//IIA

Ex ia IIC/IIB//IIA
ExialllC

1-4

DC 30V
8,2 mA

62 mW

30 nF 2
0,520 pF 2
1,70 uF 2
1mH
1mH
1mH

Lineaarinen

Uo: Johtimen enimmaisjénnite kolmea muuta johdinta vastaan
lo: Enimmaisulostulovirta sisisten virtaa rajoittavien vastusten véhiten suotuisalle litdnnalle
Po: Uo X |p jaettuna 4:11a (lineaarinen ominaisuus)

2) Siséainen L ja C on jo huomioitu

+/-

DC30V

130 mA
750/650/550 mW
18,4 nF

20 pH

1-4
DC30V
8,2 mA
62 mW
180 nF 2
1,37 uF 2
5,40 uF
2mH
2mH
2mH

Liitdntapaahan ja kiskoon asennettavien mallien versioiden sdhkdiset parametrit ovat

identtiset.
Mallit T15.x-Al
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11. Tekniset tiedot

Luonnostaan vaaraton anturipiiri (vaihtoehtoisesti 2-, 3- tai 4-johtiminen konfigurointi)

molemmissa versioissa on tarkoitettu laitteille, joita kaytetddn 1G- tai 1D-maarayksia

vastaavilla alueilla.

Versio T15.H-Al on tarkoitettu asennettavaksi koteloihin tai litAntapéihin, joita kéytetdan

1G-, 2G- tai 1D-, 2D-maarayksia vastaavilla alueilla. ﬂ

Versio T15.R-Al on tarkoitettu asennettavaksi koteloon, joka takaa vahintaan
suojausluokan IP20 (2G-sovellus tai asennus vaarallisen alueen ulkopuolelle) tai IP6x
(2D-sovellus).

Ympaéristonlampétila-alue

m Ympéristonlampétila-alue Lampotllaluokka

Ryhma Il -40 °C (-40 °F) < T, < +85 °C (+185 °F) 800 mW
-40°C (-40°F) <Ta<+70°C (+158 °F)  T5 800 mW
-40°C (-40°F) <Ta<+55°C (+131°F) T6 800 mW
Ryhma llIC -40 °C (-40 °F) < Ta<+40°C (+104 °F)  Ei sov. 750 mW
-40°C (-40 °F) < Ta<+70°C (+158 °F)  Ei sov. 650 mW
-40°C (-40 °F) < T.<+85°C (+185°F)  Ei sov. 550 mW

Ei sov. = ei sovellettavissa

11.2 Mallien T15.x-AN, T15.x-AE turvallisuuteen liittyvit ominaisarvot

Virta- ja viestipiiri (4 ... 20 mA piiri)
Suojaustaso Ex nA IIC/IIB/IIA

Parametrit Mallit T15.x-AN, T15.x-AE

Liittimet +/-

Jannite U; DC 35V

Virta |; 21,5 mA
Anturipiiri

WIKA kayttéohjeet, malli T15 31



11. Tekniset tiedot / 12. Tarvikkeet

Suojaustaso Ex nA IIC/IIB/IIA

Mallit T15.x-AN, T15.x-AE

Liittimet 1-4
H Teho P, 0,33 mW
DC 3,3V
0,1 mA

Ympéristonlampétila-alue

Ympéristonlampétila-alue Lampétilaluokka

Ryhma II -40 °C (-40 °F) < T, < +85°C (+185°F) T4
-40 °C (-40 °F) < T, < +70 °C (+158°F)  T5
-40 °C (-40 °F) < T, < +55°C (+131°F)  T6

Ei sov. = ei sovellettavissa

11.3 NAMUR NE53 -standardin mukaiset versiot

Laiteohjelmisto- WIKAsoft-TT | Modeemi
versio

V1.0.0 T15:n ensimmai- vi PU-448 (s.nro < 10000) tai PU-548
nen "lanseerattu”
versio
V1.0.6 - v1.3 PU-448 (s.nro > 10000) tai PU-548
vVii4 Nykyinen versio vi1.7 PU-448 (s.nro > 10000) tai PU-548

Lisatietoja on WIKA:n teknisissé tiedoissa TE 15.01 ja tilausdokumentaatiossa.

32 WIKA kayttéohjeet, malli T15

07/2023 Fl based on 14139245.08 01/2022 EN



07/2023 Fl based on 14139245.08 01/2022 EN

12. Tarvikkeet

Erikoisominaisuudet Tilausnu-
mero

Ohjelmointiyksikko [ |
Malli PU-548 [
[
[ ]
[ ]
[
[ ]

Helppokayttéinen

LED-tilanaytté

Kompakti rakenne

Ohjelmointiyksikdlle tai Iahettimelle ei tarvita ylimaa-
raista jannitteensyottoa

Ajurin asennusta ei tarvita (kaytetdan Windowsin®
vakioajureita)

2 mm banaanipistoke

MI. 1 malli magneettisesta pikaliittimesta magWIK

(korvaa PU-448-ohjelmointiyksikon)

Magneettinen pikaliitin
magWIK

Sovitin &

Sovitin

WIKA kayttéohjeet, malli T15

Varaosa alligaattoripuristimille ja HART®-liittimille
Nopea, turvallinen ja tiukka séhkdliitdnta
Kaikkiin konfigurointi- ja kalibrointiprosesseihin

2 mm liitanta

Sis. 2 sovitinta (2 mm liitdnnasta 4 mm liitantaan)

Sopii TS 35:lle DIN EN 60715 (DIN EN 50022) mukaan
tai TS 32:lle DIN EN 50035:n mukaan

Materiaali: muovi / haponkestava teras

Mitat: 60 x 20 x 41,6 mm (2.3 x 0.7 x 1.6 in)

Sopii TS 35:lle DIN EN 60715 (DIN EN 50022) mukaan
Materiaali: teras, tinattu
Mitat: 49 x 8 x 14 mm (1,9 x 0,3 x 0,5 in)

14231581 ﬂ

14026893

3593789

3619851

33



N3 2202/10 80°S¥c6E LY L Uo paseq |4 €202/L0

v o 7 9 g I 3 7 [ Wi Q]
WSYILY
BLOZ60LE
o
m 10 | ele0iz
20 | 975L80N0
aINS0)U3 Pajel 3GENNS Ul Pa]eISUl aq 1SN JeNIwsuel| o | snmsona
“sjenoJddy 4 pue ) Aq jenoidde Joud ynoyyim Buimesp siyy 0} voisial oy 9
- NIOVTIINNSINNSSYINT uauidinba siuy Bunjeysur uaym pamoyjo) aq Jsnu Buimesp uoneyelsul s Jaimaeynuew smeseddy pajeioossy
— m_u .w.\mmom.: P ONIMYYT TYAQYddY 1da2u02 fynua Japun aq Jsnu snjeseddy pajeraossy Jo uonemBiyuod ay] g
4 i WD/ 22’511 3441 ONIMYAONDLLYTIYISNI SNIMY0 T041N0) 107 Vg1 10 05 DU 905 SUONIAS (DY NISHY) @390 IEOI0I3 U 8y e SUoean
(paiyisse)) snopiezey 1oy swaishs ajes Aeaisutiu|
JO UORENEISUL, 0'90°LdM VSI/ISNY UM 10 Beuey 1o} | Meq (J39) 3o 1€911I8)3 UeIPBUE]) aU) UM a0URPIODOE U] 3q PINOYS UOREEIS]
3 ap/\ 10 SWIA 057 Uy} alow ayesaual 1o asn ou ysnw snyeseddy pajeraossy ay) 0} payaauuod Juawdinba jonuoy g NOISIA3Y
“Ja)3I0WIaY) Paiyiad ABuIp1oade ue 10 smeseddy adun Jaua aq SN JBIWSUR G S3UIAS 0} PaII3UU0I Al Jeu) SIRIBWIOWIBY Iy 7
E R
13009+ 1) Z B) 104 Z 1 10 Xeld 0] 01| '3S| Z 1) J0 Xew] 07} 10 1A 907 < 1) 10 Xewp
L “UayM Wayshs e Se Uoieuiquiod ul |||
pauluwexs A)|eayiaads ou siajawesed A1ua s SaaInap ajes AJelsuLIUL M) 10 UONIBULOAIBIU 8L SMo)je 080u0d Aynu3 Kyafes aisulujay) | cz
aBed 15€) Uo quey + sBuusem SaoN -
09 3eg ﬁ
0 - | = 0
Junoode ojul UaYE} Apesife s O pue 7 [eussiy - 2
J3Ujo [0e3 0] pafoaULoD | £
Allediuen[eB se paapsuod a8 Jnoo JOSUSS S| 3L} PUE JNalIo [eubls pue A|ddns S| sy ¢ 310N 47 310N | g L300 300
M nsusjoRR YO Jeaull) y A PAPIAIP °| X °N °d
SI0)SIS31 BURILI JUBLING [BWSIUI 3} JO UORISULGD 3583 1SIOM JOJ JUBLING INAING WNWIXeW 9| 7
F L S3UIM 931U} JAYIO SU} SNSISA 31M AUE 4O SBEJIOA WNWIXEW 1) SHEWSY I |
L : | ,
HW | Vi
Py e 8 et e S .
ELIVAY Vil 5 " £ H
O ; S T ” 5| Bz
14
” 223 e L
A0E 00 7 SBEION
= vl Seuws ] | 1
L e CIETRIEEE] UoRo3101d 10 [9AST =
(/)] V- SLL 7
— S19POU JoRWSURIL i
= IN3WdinD3 SNLYYVddY Q31YI0SSY 7 VS ATIVIISNIAINI 03141143
." 3nou J0suas T04IN0Y (311430 Y50 | Q3N0YddY Wi 7 | 03A0Y4ddY ALIINI
= 7 AV GLL SIS
Q , HILIINNYEL SHONHL
o q " 39UEoNPUl EWSIUI SATIRRT 7 q
et 2
c f
— | il dnoig °4 a0z | sseio
m B 7 @'2'g 'V sdnoig '} uoisng HMN
= ] p— f e S LD .
) SiBpoL JoWWSUEIL “HsLL
- NOLLYI0T SNOGYYZYH NON | *NOILYJ0T SNOQYYZYH
(dooj JuaLna yw 0z- v) oo jeubls pue Aiddns ajes Ajfeaisurul |
s
- 1 SUILINYY ALLING - NOLLVTTYLSNI 33¥S ATIVOISNIYLNI 1
..nl_w X7E6EE008YI0ZVSI PUE X7GLOSN6LINS 0} Paielay
-
u 8 [ 9 [] ¥ 3 { L

WIKA kayttéohjeet, malli T15

34



=
3
n
&)
()
=)
=]
(7]
=
=
a
(o)
et
=

im

To

Liite 1

SOLBITI EY | dL/auess

N1

€07%959¢€11

Wy / ou wayl

NIOVTYIINNSONNSSYINZ

ONIMVYA TVAOYddY

¥SI/Wd *-* 511 3dAL INIMYHONOILY TTV LSNI ONIMY YT 104INDD NZ

abed yseyuo que + sbuusem 1y

JUN02E OJuI USYE} ApEBllE SI D PUE T [BUIBIU| ()

eolueAleb se paispisuod

3Je JIN0119 J0SUas G| 8y} pue ynaJid [eubis pue Ajddns g| 8y

(onsuajoereys seaul|) ¢ Ag papIap ©| X °n °d

sI0}sisal Buniwi| JuaLInd [euIBUI

U} JO UOIYBULOD SSBO JSIOM 0] JUBLIND INdJNO WNWIXeW |
SBUIM 991y} JBYJ0 By} SNSIBA B1IM AUE JO BBEJIOA WNWIXEW 2 SHEWsY

“J3Y}0 Yyoes 0} psjOBUU0d

INS0)2U Paje 3GeNNS l PalJeISUI A 1S JaSUel] “/

“sjenosddy W4 pue v Aq jenosdde soud ynouyim Buimesp siy o} uoisinal o 9
“Juawdinba
s1u} Buieysur uaym pamonjoy aq Jsnw Buimesp uone)jeisul s, J3imoejnuew sneseddy payeraossy
180Uy

Burim praly anpuaaui-uou Jo Ayua Japun aq Jsnw smeseddy pajeraossy Jo uoneinBiyuod ay| g
SN 10} GG PUE )G SUOTII3G (DLYdN/ISNY) @8P0 18aloa}3 euoneN

U} J0 ePeUB) 1o} | eq (J37) 3p0J 18aLI8)F UBIPEUR) BU} )i 3UBPI0IR U 3] PIN0YS UONEIeISU] Y
“9pA 10 SWIA 0GZ Uey)

210w ajesaual 10 asn jou Jsnw snjeseddy payeiaossy ay) oy pajaeuuod Juawdinba onuo) g
“Jayawouwsayy paiynsed Buipioade ue so snyeseddy

a)dwig 1ay}1a 8q 1SnW J3NIWSUEI) G| | SBLIBG 0} PajIBU0D ale 1ey) W

WAM A9 Q)
WSVILY
61006012

ey /paiean

o | eleoLz

0 | 975La0ND

0 | S000s0N>

NOISIAZY

8)q8a7 + 17 < &1 :9]q8a] + 1) Z 0] 10| ‘28] Z 1] J0 Xew| ‘07 J0 I 07 Z I J0 Xew -
1} BAUADUIUOU B AQ PayIwI Jo Pa}j013u0d Jou JuaLind 1o abeyjon Bunesado ewoy
D8)10)u0d uaLInd JoN (g

3897 + 11 Z £]:3108a) + 1) 82 101 01 307 Z 1) 10 YeWp -

(smesedde Bunm

PIB1) ANPUBIUILOU PRJEII0SSE 8L o 0] 10 ) *9s| al) Jey) Jajeald aq jou paau snyesedde Sunim piaij aapuaduIUou ay) J0 1 10 Xew| snyesedde

(dooj Juaind yw 0z-p) un:

|euBls pue Ajddng

1eaur] EISIEREIE)
AWz . ajes Aeaisuliul Joj Syuawainbal ayy axiun) smesedde Bunim pyaly anpusauiuou ayy Aq payiwi) Jo payjosuod Juakna bunesado jewioy
HW z A__vu_wuomww”ﬂ__ PaNo4UO] uaLN) (2
HW ¢ :sU0fyIpu0d Buimoyoj au) Jo auo J3pun WajsAs e Se LONRUIGIOD Ul paulwexa A)ealy1aads jou snjesedde ajes AjjeaisuLul pajeloosse Jo
uu or's (1°D soueyoedes snjesedde Buniim pialj anipuaauiuou pajerosse yym snyesedde Buniim piat apUAdLILOU JO UONIBUUODIBIUI S3)GeUa Butim pjay anpusauiuoN |
w: Mmmn |BuIB)X® “Xep SAON
MW z9 d Jomod AND 34BS "jur ~
ywzg °|juaungy = , E
A0€ 04 TN E310N S 310N i n L 310N Z 310N
e EEVTVENR | m
SOV 'ShL %IV~ GLL £
Slepow 1 n Slsjpweled 7 M
| 2 [
N0 Josuas , N
i €
! :
I Y
f !
fz%hﬂﬁ%uw u>azw:wmw7wmwkﬁwom%\x§ ” ONIIM 07314 JAIONIININON d3i4I143)
SILY7ddY GLA00SSY | _//03108ddV ALIN3
Hri oz ] 90UBJINPUI [BUIBIUI BAJOBYT 03A0Y¥ddY W4 0 ¥S) L VS
Jup gl ' @oueyoeded [eulsjul aA08)g 7 V- GLL S3NY3S
008 igoRog | Y3LLINSNYAL YILIWONIHL
YW oglL '1usLN) P .
AGE50 7 oeion | o rgaSlin oz 1000
-/+ Sleuluus | 7 avav Sd hn_v/h. mv_m_.v
-
uopeajdde seB | a°0 8 ‘v sdnoip Z uoisINg ‘I sseid
2OV-SLL V- SLL siejoweled OV GLL VGl
S|epoLl JapiuSuel |

NOILYI07 SNOQYVZVH NON
Mmo1aq palJIjuspl se BulimM pialy aAlpusdULOy

SYILIWVYYd MJIN - NOILY TV LSNI ONIMIM 71313 JAIGNIININON

*NOILYJO1 SNOQYYZVH

X7E6EE008YI0LVSI PUB XHSLOSNELWS 04 Pa{B12Y

B0-ogefioay
moyppiom

J24IIENpAY Jne LInJdSUY LAUIEY Uagey pun JsuBIPSBUNApUY W3 JyDIU U3BaILJA fUn U3LOIS.3A 3pINIPaBSTY

VA 10D BUTDBIU3U3D) 11 11l 3qeBZ4I3 A PUN BUTBY[2,IRIAL3A "U34]EYI0ION UBJYDRIZIYDS U2 Pie PUN U34U3 e LOA BUNPIaILY INZ 3JL53y DS 3|33y 311y
PIleh paapIsu03 Jou a.e pue a1A4as a4epn of {5aqns Jou a.e pue Juauaieuew aBuey) o 43alqns Jou 2.8 SUBKSIAA PaJULL

3HIM W01} L0221 0L Lj1M AJU0 3INSOPISIP 10 UOLINPOIGAL AUy Pan 13531 S4ubLs K}sadod 1auyo pue sjuajed 1351531 0f S1yBlu Se J12n Se SJyBL 1Y

N3 220¢/10 80°S¥c6E LY L Uo paseq |4 €20¢/L0

35

WIKA kayttéohjeet, malli T15



=
3
n
&
(72)
=)
=
()
=)
=
a
O
et
=

im

To

Liite 1

N3 2202/10 80°S¥c6E LY L Uo paseq |4 €202/L0

S0T80'TI EY | dL/auesy

N3OV TYILNNSONNSSYINZ

ONIMV YA TVAOHddY

VSI/Wd x-x5LL 3dAL ONIMYHANDILYTTV LSNI ONIMY YA T0HIND) TNZ

€077959€L

NI /o w3y

“uonyeandde ayewrn ay
10 Juawauinbal uone6aibas pue Bununow ‘31ns013u8 3y} yym aauerdwod ul spoyaw Butim 7 uoisiaip Buisn
3InS0}9ua Juawdinba Jeuty e ul payelsul aq 11eys Jaiwsuel| ainjesadwa] ayy pasn Jou aJe MJIN UBUM G
*sjenolddy |y4 pue y) £q 1eaoidde soud ynoyyim Buimelp siyy 0y uoisiAal oy 4

VSN 404 10§ SUORIRS (0LYdAN/ISNY) ®83P0J 1831138] 1euoiieN

WiIM A9 Q)
UsvLLY
€075012
51 /pajeass

sL60LZ]
20 | 975L80N)|
£0 | 500060N)|

NOISIAY

a4} 10 Bpeu) J0j | Meg (739) 3P0 JROUIO3]3 UeIpeUE) au) L 33UBpI0IDE Uf 3G pINoys UoReIjelsu| ¢
“13)aWI0WIayy paiuaa ABuipiodse e 1o v

3)dWIS 134} 3 JSNW JARIWISUBL} G| | SALIAG 0} PBJIAULOD 1 JeY) SIBNBWOWIAYY 1Y 7
‘3INS0)U8 Paje! 31Ge}INS Ul PaYIeISU 8 JSNU JaYWSUeI] *|
SAON

€ 310N i m L 3LON ¢ 310N
I3
|5
|2 G
I K
i €
abed yseyuo que + sbuiusem 1y 7 7
.
, ;
,
IN3WdIND3 i
104LN03 | ONIIM 0731 JAIONIININON ONISN 03TTVLSNI 38 AVW HOSN3S
, .
ASEIT="A | ETETEN
- pue + sjeuiwJa) doo |
, 28 sdnosg 'z uoisg
S1L SIS STIAOW TV SONILVY TvOINLOT 13 | OO BN Knon Sopou
NOILYIO1 SNOOYVZYHNON | “NOILY01 SNOQYYZVH

SONILVY TVIIH11373 - NOLLY 1TV LSNI ONIIM ¢ NOISIAID T¥43IN3D

X7E6EE008VI0CYSI PUB XHSLOSNELWS 04 P4R)3Y

B0-2080213
noipIom

JEAIEN}Y Jne YaNJGSUY UBLIBH L3GE pun JSUBPSBUNI3pUY WS JUU UB3(1AJUN UBUOISI3A 3 pNIpaBsTY

VIM [2:0p BUNBILLEUSY {11 Inu 34251343 PUn BLTBLYIR) (313, U3 IRUSTGA Ua}53.2{las U Japii2 pun Uajua g UOA BURpIaWILY InZ 34133l 31M0s 34433y 3|1y
PIIeA P3U3PISUDI U 34e Pug 33AJ3S 342ptN 04 433(qNS J0u 3.2 pue JuswabeuRw aBuey 04 433(qNS 0U 318 SUOISIIA PaJuLIY

VM WOy Uol{ezII0Y{Ne Yy KD 2NSOPISIP 0 0L} INPDIdaL Auy panI35au SpUBL Kjuadoud 1o jo pue puaed Ja4siaJ o) SpuBLL S J1an SE SUBLI Ty

WIKA kayttéohjeet, malli T15

36



=
™
<
)]
&

irustus

intopi

im

To

Liite 1

SLOZBOTLEY | dL/ouesy

N3DV 143 LNNSONNSSYINZ

€0%559€YL ONIMYHA TVYAOHddV

N1V /o w3yl

¥SD/W4 *-x'6LL 3dAL ONIMYHANOLLY TT¥ LSNI ONIM YA 1081NOI 1NZ

“SYINOJIO By} 10} Pap
9ouepJ0doe Ul || A1068)ED B6E)OAIBA0 WNWIXEY
*1-¥9909 03| "dsal L-0L0L9 TN/ISNY

ul paulyep se ‘z 9aibap uonnjiod 1589 1€ JO BalE UE Ul pasn aq Aluo [leys Juawdinba ay ‘g
*£-62009 IN/ISNY 0} Buipioooe

paJapIsuod aq ||eys suoneledas pue saouejsip abedaald ‘saoueles|o uoneeisul ayy Buung ‘z
*£6.009 1N/ISNV PU€ 0-62009 1N/ISNY

)M BOUBPIOJ0E Ul 1§ d| 1SB8] Je Bulliyin} 8In0S[ous UE Ul pajunow a4 [[eys SJepiwsues) oyl ‘|
eIV 9LL PUB L3V GLL SIBPOW

1 1-#9909 03| 'dsal L-0L0L9 TN/ISNY Y

“Synouio Y 1oy papiuuad
S 1-79909 O3 “dsel L-0L0L9 TN/ISNY UIM 90UEPIcODE Ul || A10B181ed SEJJOAIBAC WNWIXEN
'1-¥9909 03| "dsal L-0L0L9 TN/ISNY

lod Jses) Je Jo eale ue ul pasn aq Ajuo |leys juswdinba ay] ‘¢
"G1-6£009 VSI/ISNY 0} Buipicooe

paJapIsuod aq ||eys suoneledas pue seouelsip abedaalo ‘soueleajo uonejieysul ayy uung 'z
'G1-6.009 VSI/ISNV PUe 0-62009 1N/ISNY

Ul BOUBPIO0E Ul 1§ d| 1SBS] Je Bulliyin} 8InSOjous UE Uj pajunow a4 [[eys SJeRjwsues oyl ‘|
NV 9L L PUB 0 NV-.'GLL SIOPON

I paulep se ‘Z a9aibap U

“11-62009 VSI/ISNY 0} Bupicooe paiapisuco oq
0} aAeyY suonesades pue saouelsip abedaao ‘saouelealo ‘Buuim [eussiul uonejelsul ay) Buung Z

1012} IN/AISNY JO Sjuswainbal

8y} Bunesw 8Insojoua [euly B U pajuNoW & ||eys JSRIUSUB.) 8Y) ‘Z U up u leIsul 104 'z
k JuBIqUIE S JoN) ay} Jo asu 0} p1eba1 YJIM JUNCOOE Oju USYE}

94 0} ey JopIWsUeJ} 8y} 8pisaq paoe|d Sa0lAsp JaL0 Jo uoedissip Jemod Jo souanyul YL |
SI9pOp |

285 J0 suONIPUOD dyads

9L Do GG+5BLS Do OV
[T} D0 04+ 5 7L 5 Do OF~ 11dnoio
vl D0 68+5°L5 O, 0%
SSep abues
amesadwisy | simesadwey waiquy | UOMERI4dY

A3V-GLL NV~ 'GLL ebues ainjesadwie) Jusiquy

I ou=V/N
MW 008 L 0.6G+58B15 D, 01
MW 008 L 0. 0/+5°15 0, 0%~ 1l dnaig
MW 008 A8 . G8+5 °L 5 O, 07
d B3R abuelr uoneoyddy
Jemod | ainjesadwa] | aunjesadws) Juaiquiy

2OV ShL IV-,'GLL 9buel simesedwe) Jusiquy

(sebed sa| s81n0} B 90UBIRR1 DBAE)

. "9pIUNY UOIYO UN,p Bpie,| & 89Aoyeu 819 Juswanbiun yiop enbiseld us soeLNS €| ‘anbielsouoe)
leoun,p enbsii o) JuaAgid ap uyy “enbise|d agnew us gsiieal 1se Jeniog 87 : INIWISSILYINY.
(sebed sa| SeIN0} B 80UBI9JRI 09AE) 91081100 19 BIQS UORESINN dun nod

S0IAIBS 8] J@ L 8] ‘uon | ! | XNe 1819}91 8§ : LININISSILAIAY.
(¢ obed e| g 9ouaig)ol UB) ,'SB)UIO-ID USHBUL,P 9| Jojoadsal Jo
‘au| zojinaA no Q SOp UOUDL| J8)IAD INOd = ININISSILYIAVY,

1x@) Bujuiem youai4

(sebed ||e 0) souaiejes yym)
yiopo dwep e yum paueapd aq Ajuo pinoys aoepns onsed ay) bunyeds
2E1S0.19818 JO su oY) Juanaid 0] o st Joua oy -

o) souaiajel yum) , aBesn Jadosd
pue ajes 10} suononsul 80in9s g Bueledo
leysur Buifuedwoosoe o) Jejey - OININYM.
(¢ obed o) eouaiejel yum) |
a10j0q Jamod j08UL0DSIP ‘Sa1aydSOWIE BIqNSNGWOD
10 8|gewwey JO uol uanald 01- ONINYVM.

1xe) Bujusem ysijbuz

XYE6£€008YI0CVSI PUB X7SLOSN6LWS 04 PR4RI3Y

WM £a Q)

WSV 1LY

610760
{1lsysa/pajeas>

0

6601

995L80N)

500060N)

NOISIAZY

J2HIENpAY Jne YanJdsuy 43U U3GEY PUn SUBIPSBUNJAPUY WA YU USBEILI3 N UBLDISIBA 3PNIPIBSTY

VM U21p BUNBUYBUAD yu 1 3GeB13 413N, PLN BLTD 1841212 ‘U3 1eY3G DA Ua}UD2.2 135 UBJZPUE PUN U343 |eq UOK BUNPIAWUY JNZ 34413y A1MOS 34LT3Y 31Y

PIjeA P3pISU0) Jou 3Je pue 3314435 342pdn o} §3(aNS Jou 3se pue uawaBeuew 3Buey) o) 93N J0U 38 SUOISIA P3JULL

¥¥IM W0} UOL{EZLIOL e Yyt KJUO 3UNSOIDSIP 40 U0y 310 83 Auy ‘PIAIESBL S4uBL Kjuadoud saujo pue sjuajed JoySiBa of SJBlJ SE 134 SE 5 UL NIV

a0-20801243
noHiOM

N3 220¢/10 80°S¥c6E LY L Uo paseq |4 €20¢/L0

37

WIKA kayttéohjeet, malli T15



Liite 2: EU-vaatimu

EU-Konformitatserkldarung
EU Declaration of Conformity

Dokument Nr.
Document No. 14146154.05

Wir erkl&ren in alleiniger Verantwortung, dass die mit CE gekennzeichneten Produkte
We declare under our sole responsibility that the CE marked products

Typenbezeichnung T15.%-2Z*, T15.*-Al*", T15.*-AC*?), T15.*-AE*®), T15.*-AN*¢)

Type Designation T16.%-2Z*, T16.*-Al*", T16.*-AC"?, T16.*-AE"C), T16.*-AN'™
Beschreibung Digitaler Temperatur Transmitter, Kopf- oder Schienenmontage,
Description Digital temperature transmitter, head or rail mounting

gemaR gultigem Datenblatt TE 15.01, TE 16.01

according to the valid data sheet

mit den nachfolgenden relevanten Harmonisierungsvorschriften der Union
Ubereinstimmen
are in conformity with the following relevant Union harmonisation legislation

Angewandte harmonisierte Normen
Applied harmonised standards

Gefahrliche Stoffe (RoHS)

2011/65/EU Hazardous substances (RoHS) EN IEC 63000:2018
2014/30/EU Elektromagnetische Vertréglichkeit (EMV) EN 61326-1:2013

Electromagnetic Compatibility (EMC) EN 61326-2-3:2013
2014/34/EU Explosionsschutz (ATEX)

Explosion protection (ATEX)

Il 1G Exia lIC T6...T4 Ga o

112 (1) G Ex ia [ia Ga] IIC T6...T4 Gb EN IEC 60079-0:2018
111D Exia lIC T135 °C Da EN 60079-11:2012
112 (1) D Ex ia [ia Da] IlIC T135 °C Db

@

EN IEC 60079-0:2018

113G ExiclIC T6...T4 Gec X EN 60079-11:2012

®)
@ EN IEC 60079-0:2018

I3 GExecliCTS...T4 Ge X EN IEC 60079-7:2015/A1:2018
@

EN IEC 60079-0:2018

II3GExnAIIC T6...T4 Gc X EN 60079-15:2010

) EU-Baumusterprifbescheinigung BVS 19 ATEX E 020 X von DEKRA Testing and Certification GmbH,
D-70565 Stuttgart (Reg.-Nr. 0158).
EU-type examination certificate BVS 19 ATEX E 020 X of DEKRA Testing and Certification GmbH,
D-70565 Stuttgart (Reg. no. 0158).

(2), (3), (4) Modul A, interne Fertigungskontrolle
Module A, internal control of production

Unterzeichnet fur und im Namen von / Signed for and on behalf of

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Klingenberg, 2021-12-09

N Q/Zul\:- 0 il W

Stefan Heidinger, Vige President Roland Stapf, Head of Qualit,y/ Management
Electrical Temperature Measurement Process Instrumentation Corporate Quality
'WIKA Alexander Wiegand SE & C&! KG Tel. +49 9372 132-0 Sitz - i
Alexander-Wiegand-Strae 30 Fax +49 9372 132-406 Amtsgericht Aschaffenburg HRA 1819 WIKA International SE - Sitz Klingenberg -
63911 Klingenberg E-Mail info@wika.de Amtsgericht Aschaffenburg HRB 10505
rmany www.wika.de Vorstand: Alexander Wiegand
'WEEE-Reg.-Nr. DE 92770372 Vorsitzender des Aufsichtsrats: Prof. Dr. Roderich C. Thummel

21AR-03954
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Tietoja WIKA-toimipisteista on Internet-osoitteessa www.wika.fi.
Tietoja WIKA-toimipisteista on Internet-osoitteessa www.wika.fi.

IWIKA!I

Maahantuoja Yhdistyneessa
kuningaskunnassa

WIKA Instruments Lid

Unit 6 and 7 Goya Business park
The Moor Road

Sevenoaks

Kent

TN14 5GY

40

IWIKA!I

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Alexander-Wiegand-Strasse 30

63911 Klingenberg * Germany

Tel. +49 9372 132-0

info@wika.de

www.wika.de
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